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文献リストから資料を探すには 

資料を収集する方法のひとつに、文献リスト(参考文献, 引用文献, references, 

bibliography)から必要な資料を探す方法があります。文献リストにはさまざまな記述方法が

ありますが、資料を探すために必要なのは、①資料の種類を識別すること（図書か雑誌

か）②検索に必要な情報を読み取ること（書名や雑誌名、著者名など）です。ここでは文献

リストの記述の一例を提示しながら、資料の入手に必要な情報の読み方を紹介します。 

【注意事項】このリーフレットは文献リストの記述方法を指導するものではありません。リスト

作成の際は、指導教員の指示や論文の投稿規定などに従ってください。また、ここで紹介するのはあくまで一例です。 

文献リストにはさまざまな表記の仕方があります。文献情報の読み方についてわからないことがあれば、お気軽に 

カウンターにお尋ねください。 

 

文献情報の読み方（1） 和書・和雑誌 

和書・和雑誌の記述の一例を紹介します。一般に、書名および雑誌名は『 』（二重かぎ括弧）に、論文名は「 」（かぎ括弧）

に入れられます。また、文献により追加される項目があります（訳者名・シリーズ名・版表示・ページなど）。必要な文献が図書

館に所蔵されているか調べるときは、書名あるいは雑誌名（『 』のタイトル）で検索してください。雑誌を探す際は、必要な 

巻号が所蔵されているか必ず確認してください。巻号により所蔵されていないもの（欠号）があります。 

種類 記述方法 記述例 

著者名 『書名』 出版者, 出版年 1-A 
図書 

著者名 出版年 『書名』 出版者 1-B 

著者名 「論文名」 図書の著者名 『書名』 出版者, 出版年 2-A 図書掲載

論文 著者名 出版年 「論文名」 図書の著者名 『書名』 出版者 2-B 

著者名 「論文名」 『雑誌名』 巻号, 出版年 3-A 雑誌掲載

論文 著者名 出版年 「論文名」 『雑誌名』 巻号 3-B 

記述例 

1-A 斉藤孝・西岡達裕 『学術論文の技法』 新訂版 日本エディタースクール出版部, 2005 

         著者名            書名       版表示          出版者          出版年 

  …図書館の所蔵を調

べる際に必要な項目。

図書の場合は、(図書の)

著者名・出版者・出版年

も使用可 

1-B 斉藤孝・西岡達裕 2005 『学術論文の技法』 新訂版 日本エディタースクール出版部 

著者名      出版年      書名       版表示         出版者 

2-A 山本史郎 「階級と社会の言語態」 石田英敬・小森陽一編 『社会の言語態』  
      著者名           論文名              図書の著者名          書名          

シリーズ言語態 5 東京大学出版会, 2002 

          シリーズ名  番号      出版者    出版年 

2-B 山本史郎 2002 「階級と社会の言語態」 石田英敬・小森陽一編 『社会の言語態』  

著者名  出版年      論文名             図書の著者名          書名          

          シリーズ言語態 5 東京大学出版会 
  …ILL現物貸借の 申

し込みに必要な項目 

  …ILL文献複写の 申

し込みに必要な項目 

シリーズ名   番号    出版者 

3-A 村上陽介 「MLA 方式による出典明示の技術」 『ユリイカ』 第 36 巻第 3 号, 2004 

      著者名                 論文名            雑誌名      巻号     出版年 

3-B 村上陽介 2004 「MLA 方式による出典明示の技術」 『ユリイカ』 36(3) 

       著者名   出版年             論文名                 雑誌名    巻号 



文献情報の読み方（2） 洋書・洋雑誌 

洋書・洋雑誌の記述の一例を紹介します。一般に、書名および雑誌名はイタリック体または下線で表します。また、文献に 

より追加・省略される項目があります（追加：訳者名・シリーズ名・版表示など.省略：通しページの雑誌の号数など）。 出版者

や雑誌名は略称が用いられることがあります。必要な文献が図書館に所蔵されているか調べるときは、書名あるいは雑誌名

（イタリック体または下線のタイトル）で検索してください。雑誌を探す際は、必要な巻号が所蔵されているか必ず確認してくだ

さい。巻号により所蔵されていないもの（欠号）があります。 

種類 記述方法 記述例 

著者名. 書名. 出版地: 出版者, 出版年. 4-A 
図書 

著者名. （出版年）. 書名. 出版地: 出版者. 4-B 

著者名. “論文名.” 書名. 図書の著者名. 出版地: 出版者, 出版年. ページ. 5-A 図書掲載

論文 著者名. (出版年). 論文名. In 図書の著者名, 書名(ページ). 出版地: 出版者. 5-B 

著者名. “論文名.” 雑誌名 巻号 (出版年): ページ. 6-A 雑誌掲載

論文 著者名. (出版年). 論文名. 雑誌名, 巻号, ページ. 6-B 

記述例 

4-A Gibaldi, Joseph. MLA Handbook for Writers of Research Papers. 6th ed. New York: MLA, 2003. 
  … 図 書 館 の

所蔵を調べる際に

必要な項目。図書

の場合は、(図書の)

著 者 名 ・ 出 版 者 ・

出版年も使用可 

         著者名                          書名                     版表示   出版地  出版者 出版年 
4-B Gibaldi, J. (2003). MLA handbook for writers of research papers. 6th ed. New York: Modern  
  著者名   出版年                  書名                  版表示   出版地  出版者 

Language Association of America. 

出版者 

5-A Jakobson, Roman. “Linguistics and Politics.” The Discourse Reader. Ed. Adam Jaworski and 

          著者名            論文名              書名            図書の著者名 
  …ILL 現物貸借

の申し込みに必要

な項目 

  …ILL 文献複写

の申し込みに必要

な項目 

Nikolas Coupland. London: Routledge, 1999. 54-62. 

        図書の著者名     出版地  出版者   出版年 ページ 

5-B Jakobson, R. (1999). Linguistics and politics. In A. Jaworski & N. Coupland (eds.).  

著者名   出版年      論文名                  図書の著者名                 

The discourse reader. (pp. 54-62). London: Routledge. 

             書名          ページ     出版地  出版者 

6-A Don, Jan. “Categories in the Lexicon.” Linguistics. 42 (2004): 931-956.  

    著者名         論文名           雑誌名   巻号 出版年 ページ 

6-B Don. J. (2004). Categories in the lexicon. Linguistics. 42, 931-956. 

     著者名 出版年      論文名           雑誌名  巻号 ページ 

よく使われる略語 

art. article 論文, 記事 n. d. no date 出版年なし 

cf. confer 参照せよ n. p. no place 出版地なし 

ch., chap. chapter 章 op. cit. opere citato 前掲書に 

diss. dissertation 博士論文 p., pp. page(s) ページ 

editor(s)  編者 par(a)., par(a)s. paragraph パラグラフ 

edited by ・・・により編集された rev. revised 改訂された(rev. ed. 改訂版) 

 

ed., eds. 

edition(s)  版 ser. series シリーズ 

et al. et alii およびその他 translator(s) 訳者 

ib. translated by ・・・により翻訳された 

ibid. 
ibidem 同書に 

 

trans. 

translation 翻訳 

id. idem 同著者の vol., vols. volume(s) 巻 

※巻号の記述 

左の例は巻数(vol.)のみ

号数(no.)を含めた場合 

→ 42.5, 42(5)
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